L’impronta del Genio

Il vero da Vinci in mostra a Debrecen

A Géniusz ujjlenyomata

Az igazi da Vinci Debrecenben

La mostra “Az igazi da Vinci” (Il vero da
Vinci), ospitata al museo MODEM di
Debrecen dal 16 agosto al 2 dicembre, &
stata una delle pit importanti del 2007 in
Ungheria ed & anche la mostra extracit-
tadina piu riuscita di tutti i tempi.

I MODEM di Debrecen & uno degli
spazi espositivi delle arti figurative piu
moderni, pit grandi e pil nuovi
dell’Ungheria e dell’Europa Orientale. L’i-
stituzione, che ha quasi un anno di vita,
pud annoverare gia importanti espo-
sizioni, prima fra tutte la mostra su Leo-
nardo che ha attirato piu di 162.000 visita-
tori. Il materiale esposto con il titolo “Il
vero da Vinci” € un adattamento realizza-
to per il museo di Debrecen della mostra
“La mente di Leonardo” svoltasi nel 2006

A 2007-es év egyik legfontosabb magyaror-
szagi kidllitasa, s minden idék legsikeresebb vi-
déki tarlata volt a debreceni MODEM-ben au-
gusztus | 6. és december 2. kozott megrende-
zett ,,Az igazi da Vinci” cimii kidllitds.

A debreceni MODEM az orszag és Kelet-
Eurépa egyik legkorszertibb, legnagyobb — és
legtjabb — képzémiivészeti kidllitéhelye. Az
alig egy éves intézmény maris igen fontos tar-
latokat tudhat maga mogott, mindenekelétt a
Leonardo-kidllitast, amelyre tobb mint 162
ezer latogato volt kivancsi. ,,Az igazi da Vinci”
cimen bemutatott anyag a 2006-ban a firen-
zei Uffiziben megrendezett ,,La mente di Leo-
nardo” specidlisan Debrecenre adoptdlt vdlto-
zata volt, csakugy, mint a tokiéi Nemzeti Mu-
zeumban ezév tavaszdn bemutatott valtozat.

Meglehet, eredeti Leonardo-festmény nem

negli Uffizi di Firenze, cosi come € avvenu-

to per la mostra tenutasi nella primavera del 2007 presso il Museo
Nazionale di Tokyo. Sebbene le opere pittoriche originali di Leo-
nardo non siano potute arrivare dall’ltalia, tuttavia gli organizzatori
italiani e ungheresi sono riusciti ad arricchire I'evento con una
novita sensazionale. Si tratta di un’opera fra le pit importanti del
Rinascimento che ha preso forma dopo 500 anni, il sogno e il pro-
getto che Leonardo non era riuscito a realizzare in vita: la statua
commemorativa di Francesco Sforza di Milano, meglio nota come il
Colosso. A Milano esistono alcune ricostruzioni della statua
equestre di Leonardo, ma quella attuale € la prima e unica versione
fedele al progetto originale.

Hanno garantito della sua autenticita e della sua qualita Paolo Gal-
luzzi, curatore della mostra e direttore dell’Istituto e Museo di Storia
della Scienza di Firenze, e 'Opera Laboratori Fiorentini Spa, una delle
societa di allestimento e gestione di mostre tra le pitl famose d'ltalia.
La statuta e tutto il materiale esposto sono il risultato di un lungo
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érkezett Olaszorszagbdl, az olasz és a ma-
gyar szervezbknek mégis sikeriilt egy szenzdciés ujdonsaggal gazdagitani
a rendezvényt: 500 év utdn most 6ltétt format a reneszansz mester egyik
legfontosabb, életében soha meg nem valosult terve, dima, a Kolosszusként
ismert mildndi Sforza-emlékmd. A vilagon — épp Milanéban is — létezik
ugyan néhdny rekonstrukcidja Leonardo lovasszobrdnak, de ez a mostani
az elsé hiteles, egyetlen terven alapulé vdltozat.

A hitelesség és a minéség garancidjat a kidllitas kurdtora, a Firenzei Tu-
domanytorténeti Mizeum és Intézet igazgatdja prof. Paolo Galluzzi, illet-
ve ltdlia egyik legnevesebb kidllitasépitd cége, a kivitelezé Opera Laboratori
Fiorentini Spa. jelentette. Nem csak az emlékmii, de a bemutatott teljes
anyag hosszas kutaté-elékészité munka, gondos tervezés utdn sziiletett
meg — utobbi munkadlatok nagy részét a padovai Gris Studio végezte.

A legbecsesebb, legértékesebb kidllitasi darabok egyike az a korai
eredeti Leonardo-rajz volt, melyet a firenzei Uffizi kélcsondzott a
MODEMnek. A masik eredeti alkotas a Budapesti Szépmiivészeti Mu-
zeumbdl érkezett bronz lovas tanulmany volt, amelyet a tobb mint
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lavoro di ricerca e di preparazione e di
un’accurata programmazione. Le lavo-
razioni finali sono state realizzate dallo Stu-
dio Gris di Padova. Uno dei pezzi piu
preziosi della mostra € l'autoritratto origi-
nale di Leonardo che il MODEM ha avuto
in prestito dagli Uffizi di Firenze. Altra ope-
ra originale & uno studio per statua
equestre in bronzo giunta dal Museo di
Belle Arti di Budapest, esposto insieme a
una selezione facsimile di piu di millecinque-
cento opere grafiche ispirate al tema del
cavallo che completa lo spazio espositivo e
crea un contesto adatto al Colosso di sette
metri e mezzo, posto nella sala antistante il
museo. Il grande significato della mostra &
ribadito dall’alto patronato della stessa,
assunto dal Ministro per i Beni e le Attivita
Culturali italiano Francesco Rutelli, e dal
discorso di apertura tenuto dall’ambascia-
tore della Repubblica Italiana in Ungheria
Paolo Guido Spinelli.

ezerdtszaz 16 tematikdju grafikabol készi-
tett facsimile-valogatds tarsasagdban mutat-
tak be, igy igazdn teljessé téve a motivum
helyének bemutatasdt, s megfelelé kontex-
tust teremtve a muzeum elétti téren feldlli-
tott hét és fél méteres Kolosszusnak. A kidl-
litas jelent6ségét mutatja, hogy a févédnok-
séget az Olasz Koztdrsasdg kultuszminisz-
tere, Francesco Rutelli véllalta, s a megnyi-
ton beszédet mondott az Olasz Kéztdrsa-
sag magyarorszdgi nagykovete, Paolo Guido
Spinelli is.

LAz igazi da Vinci” djdonsdgat két fo
tényezd adta: egyrészt szakitott a vilagot ja-
ré szamos Leonardo-kidllitds stratégidjaval,
nem a nagykézonség dltal is jol ismert szte-
reotipiakra, mitoszokra épitett, illetve nem
elégedett meg annyival, hogy rekonstrudlja a
mester bizonyos, egyébként jol ismert, hires
otletét, hiszen figyelme kézéppontjaba Leo-
nardo vildglatasat, gondolkodasmédjat dlli-
| totta; nem a mit alkotott volt a legfontosabb

La novita della mostra “lIl vero da Vin-
ci” & data da due fattori principali. In primo luogo essa si allontana
dalla strategia delle numerose mostre di Leonardo che girano per il
mondo, non ¢ costruita sugli stereotipi e sui miti ben noti al grande
pubblico e non si accontenta di ricostruire la famosa idea del mae-
stro, del resto ben nota, ma pone al centro dell’attenzione il pen-
siero e la visione del mondo del genio toscano. La domanda piu
importante non & che cosa Leonardo ha creato, ma perché. In se-
condo luogo essa & pionieristica nella metodologia; accanto alle det-
tagliate didascalie, ai disegni tratti dai manoscritti di Leonardo, ai
brani, alla ricostruzione dei modelli, si avvale infatti di quaranta
videoanimazioni e di tre filmati che avvicinano lo spettatore e gli
consentono di scoprire pitl in profondita il pensiero di Leonardo.

L’allestimento in quattro sezioni guida il pubblico verso quat-
tro distinti argomenti. Nella prima si trova lo studio di Leonardo
con i libri, le conoscenze a cui attinse e su cui si basava nelle sue
costruzioni e gli strumenti di lavoro con i quali si dedicava alle
attivita quotidiane. La seconda si occupa delle grammatica delle
forme, la terza invece delle elaborazioni sul moto, delle ricerche
e di tutte le applicazioni pratiche, ingegneristiche e artistiche.
L'ultima sezione tratta I'obiettivo ultimo di ogni sua disamina,
Pattivita umana secondo Leonardo piu elevata: la scienza della
pittura, come la vedeva il genio italiano.

kérdés, hanem a miért. Masrészt modszer-
tandban is uttoré a tarlat, hiszen a részletes magyardzé szévegek, a Leo-
nardo-kéziratokbdl vett rajzok, szovegrészletek, illetve azok modellek-
kel rekonstrudlasa mellett negyven videéanimdcié, és hdarom hosszabb
film is segitett abban, hogy a ldtogatéhoz minél kozelebb hozza, minél
mélyebben feltarja Leonardo gondolatait.

Ezeket négy szekcidba rendezve, négy csomopont koré szervezve
jarhatta be a kozonség: a tarlat bemutatta Leonardo dolgozdszobdjat,
azaz azokat a konyveket, ismereteket, melyekbdl meritett, melyekre
épitett, valamint azokat a munkaeszkézoket, mellyel a napi tevékeny-
ségét végezte. Egy szekcié a formakkal, egy kovetkezé pedig a mozgds-
sal kapcsolatos elgondoldsait, kutatdsait és mindezek gyakorlati, mér-
noki, miivészi hasznositdsat, alkalmazasat tdrta fel, a legutolsé pedig
minden vizsgalat legvégsé céliat, a Leonardo szerinti legmagasabb
rend(i emberi tevékenységet, a festészet tudomdnydt mutatta be: aho-
gyan azt az itdliai géniusz latta.

A kidllitashoz kapcsolédva szdmos kisérérendezvény, tudomdnyos és
miivészeti program — tudomdnyos konferencia, filmvetitések, kényvbe-
mutaték, valamint a neves kutatok (Heller Agnes, Czeizel Endre)
eléaddsai — gondoskodtak arrdl, hogy a kozdonség minél alaposabban
megismerhesse Leonardét és az itdliai reneszdnsz kultdrat. Kortdrs
miivészeti produkciék, mint a budapesti operaénekesné Agens Deus
tardat cim(i el6addsa, valamint a Debreceni és a Pescarai Egyetem ko-
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Le numerose manifestazioni che accompagnano la mostra, il
programma scientifico e artistico, la conferenza, le proiezioni di
film, le presentazioni di libri, le relazioni di famosi studiosi quali
Agnes Heller ed Endre Czeizel riflettono su come il pubblico
possa conoscere a fondo Leonardo e la cultura rinascimentale
italiana. Le produzioni artistiche contemporanee, quali lo spet-
tacolo Agens Deus tardat, 'opera teatrale Limpronta del Genio
rappresentata in lingua italiana con una coproduzione fra
PUniversita di Debrecen e I'Universita di Pescara, la mostra
dell’artista Clodoveo Masciarelli giunta attraverso I'Istituto Ita-
liano di Cultura di Budapest dimostrano che I'eredita di Leo-
nardo non & materia spenta da museo, ma ancora oggi € parte
viva e organica della cultura e della mentalita europea.

Istvan Puskas
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z0s produkciojaban bemutatott olasz nyelvii szindarab, a ,,L’impronta
del Genio” és a budapesti Istituto Italiano di Cultura révén érkezett
Clodoveo Masciarelli — kidllitas megmutattak, hogy Leonardo oroksége
nem holt, muzeumi anyag, hanem az eurdpai kultira, mentalitds ele-
venen él6, szerves része ma is.

Puskas Istvan

Between 16 August and 2 December 2007, the MODEM Museum in Debrecen hosted
the exhibition "Il Vero da Vinci" ("The Real da Vinci"), attracting more than 162.000
visitors. The highlight of the exhibition was the commemorative statue of Francesco

Sforza, better known as the Colossus, designed by Leonardo and finally realised by
the Paduan Studio Gris. Some of the original artefacts were on loan from the Uffizi
Gallery, Florence, and from the Museum of Fine Arts in Budapest. A conference and
several cultural events accompanied the exhibition.
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